
M A G Y A K U R I 
Bécs, Kedden, September1 zdikán, 1823 . . 

Spanyol Ország. 

Marsai Oudinot így tudósítja a' Ha
di Minisztert: 

Madrit, Aug. l 3 d . i823. 

Gen. Lieut. Gróf Bourk tudtomra 
adá, hogy a' Ferrolban elfoglalt ágyúk 
Battériában állanak, 's Aug. 6d. készen 
valának Corunnának lövésére. A' Gróf
nak az a' czélja, hogy minekelőtte lövet
ni kezdené az említett helyet, azt előbb 
még egyszer felkéri, meliy a' békekövet' 
viszszajövetelével azonnal megtörténik", 
ha ugyan a' Kormányzó tovább is vono
gatja magát. 

Minekutána Gen. Mori l lo , együtt 
fogván a' dolgot Gen. Laroche-Jaque l in -
ncl, a' Palarea és Rosello Orensei Kor
mányzóknak constitutiós csoportjait szélyt-
oszlatta, Vigóba ment , hol még sok fegy
vert talált. A' Generális Aug. 5d. arról 
tudósíttatott, hogy Wilson és O u i r o g a , 
l<ik a' végett mentek Vigóba , hogy T r i x 
tartományának fellázzasztása iránt próbát 
tehessenek, az említett nap reggel el
eveztek. 

Hogy az ellenségnek ideje ne lenne az 
egykegyűlésre, Morillo és L a r o c h e - J a -
quelin Generálisok Bayonába mentek , 
melly kis hely Galliciának legvégső szé
lén a' tengerparton esik, 's szint' olly 
|<cvéssé állhat ellent mint V igo ; Bayoná-
»ól ismét Tuy' megszállására indultak. 
Mindezen menetelek azt cselekvék, hogy 
jj Constitutiósok erősen szökdösnek. Gen. 
°ourk olly szándékkal van , hogy Gen. 

Marguer ie t , kinek Aug. 5d . L u g ó b a kel-
le érkezni Brigadájával , Szan Martin de 
Ouirogán keresztül Puebla de Szánta Bri-
á b a , 's otinan Orensébe küldi; mellynél-
fogva az ellenség két tűz közé szoríttatik 
's megakadályoztatok abban , hogy Casti-
líának fordulhasson. Gen. Marguer ie ez
után a' 35d . Regementtet Ferro lba megy. 
viszsza, a' hova ezen Regement őrizetül 
rendeltetett. 

Ó - Castiliának Fő - Kapitánya (Ödön
nel Károly) je lent i , hogy 2 7 , Villar de 
Ciervosbeli mezei embereit a ' nevezett 
falu körül , - Júl . 27d. az Algarbia nevet 
viselő Regementnek 42 Lovasé i t , kiket 
Empecinado' testvére vezérlett megtáraa-
dák, 's minden ellcntaliás mellett 36 -o t 
fegyverestől lovastól elfogtak, kettőt pe
dig megöltek; a' Vezér Portugall iába fu-
tott -á l ta l 3 emberével , a' hol is elfogat
tatott. Most m á r mindnyájan Vallado-
lidban vannak. 

Marsai Oudinot , 
az első Armada-test ' F ő - v e z é r e . 

A' Generalissimus Herczeg Aug. i 2 d . 
érkezett Cordovába , hol kimondhatatlan 
örvendezéssel fogadtatott. Más nap Puer-
to Szánta Maria felé indult O kir. Her
czegsége. -

Madri tbó l , az oda érkezett hivatalos 
tudósításoknál fogva jelentik Aug. I 4 d . , 
hogy a' Ballesteros Capitulatiójá Aug. gd. 
tétetett közönségessé Cádixbán. Azon fo
ganatról mellyet szült, halgatnak, hanem 
nagy reménységek lelkesítenek mindene
ket, 's az Angoulemi Herczegnek megje« 
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lenesét Puerto de Sznnla Mar iában , fon
tos törtérietek fogják követni. A' Király 
teljes szabadságot nyert Cadixban; sőt 
védelmezőjévé leve azoknak, kik őíet el-
nyomák; nagyobb kíméléssel bánnak 
mas most Ő Felségével , 's a' méltatlan
ságok' helyét, tisztelet és hódolás-fogla
l á k - e l . Valahányszor a' nép között meg
jelenik, mindannyiszor megújul ennek 
e lragadtatása , 's az „Éljen a' Hirály !" 
felkiáltást többé semmi sem akadályoz
tathatja. 

Egy Puerto de Sz3nta Máriában.Aug. 
íod. költ levélnek utánírásában jelenti az 
Etoi le , hogy Ballesterosnak meghódolá-
s a , igen nagy réműlésbc hozta a' Corte-
seket és az ezekkel tartókat. Még a' leg
hevesebb gondolkodásúak is kezdik már 
általlátni annak szükséges vo l tá t , hogy 
magokat a* környülállásokhoz kelletik 
szabniok , 's a'-mint csak lehet , a' leg
jobb feltételek mellett , alkudozásba bo-
csátkozniok. Cádix félbe is szakasztá az 
ostromlókra való tüzelését. 

A' Londoni Courier így í r : „Cádix
bol érkezett tudósítások . szerint hirtelen 
és váratlanul fordultak a' dolgok. Az eze
lőtt kevéssel vett tudósítások kevés re
ménységgel bíztatának az i r á n t , hogy Cá
dix, az ellene intézett hadierő által, hir
telen való meghódolásra kénszcríttethet-
nék, vagy hogy a' feszült indulatú fele
kezet, felhagyván a* Király' élete ellen va
ló jussaival és fenyegelődzéseivel, a' fran
czia Igazgatással ollyförma feltételek alatt 
bocsátkoznék alkudozásokba, mellyeket 
ez elfogadhatna. A' Cortesek valóban 
nagy bizodalmat veiének a' Ballesteros 
Armadájában 's azt hitték felőle hogy Cá
dix' tájáról elveri a' Francziákat. Hanem 
ezen Generálisnak e lpárto lása , 's azon 
tette , melfynélfogva a' Regenséget meg
ismerte , tüstént nagy változást okozott. 
M e r t , kivévén a' Mina Armadáját , melly
nek azonban es idő szerint semmi hasz

nát sem lehet venn i , mind azon-seregeit 
odahagyák a' Cortcseke t , mellyek eli|,0. 
rá ig mellettek viaskodának. A' Cádixí 
n é p , melly különben sem nagy hajl i l t l. 
dóságot mutatott a' Cortesekbez, 's most 
m á r Ballesterostól is elhagyatott, beké. 
telenkedni kezd a' városnak közelgető ló'-
vetése ellen, és hogy kikötője zárva van; 
nyilván kezdi beszél leni , hogy a' Király' 
megszabadítását a* szükség kívánja, 's a' 
hadnak terhét, melly most egyedül a' né
pen fekszik, el kell hárítani." 

Madritból Aug. I4dikéről követke
zendő levelet közöl Aug. i g d . az Etoile: 
„Aug. 8dikáig terjedő tudósításokat veva 
a' Regenség C á d i x b o l , mellynek szerin-
O Felségek egésségesek. Az élelem' szű
ke 's az egyenetlenség mindegyre neve
kednek a' városban és L e o n szigetén. Egy 
hajón , melly C á d i x b o l kiszökött, hosz-
szas levelezések, 's egy nevezetes pártos 
kérőiének kezünkre; ezen utóbbi D. Mi-
guel Cabrera y N a v a r e s , Soriának és Ca-
latayudnak hajdani Polgári - kormányzója. 
— Ferro lból azt haljuk, hogy a' Themis 
nevű spanyol F r e g á t , mellyen royalista 
seregek vannak, továbbá a' Vengador 
nevezetű hadi s e b e s - h a j ó (Brigaritfne) s 
két kissebb ágyúzó-hajók , az ottani ki
kötőből eleveztek, a' végre hogy Corun-
na alatt száguldozzanak, 's ezen helyet 
a' tenger felöl is olly szorosan körülve
gyék, valamint a' száröz felől körűivéte
tett. — Ouiroga' megfutamodása olta.aa 
űj Kormányzó Novel la , békekövetet kuk 
dott Gen. Bourkhoz, 's jelenté, hogy a 
néhány napokkal nékie ajánlott Capituta-
tiót kész aláírni. Hanem változván azol-
ta a' környülállások, 's az ostromlottak 
olly alacsonyságot követvén-e l , hogy 
ső békeköyetünkre reálőt íek, Gróf Bourlt 
ezen készségnek helyt nem adott. Ky °^ 
Gen. Novella attól tartván, nehogy a va-

ostrommal vétetnék m e g , csupán az 
ros 
kérte , engedtetnék-meg nékie, hogy e o 
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Obcrsícrt Gen. Morillóh'o* küldhessen, 
az ő vélehedésénch megtudhatása végett. 
Kélséü sem lehetvén" Gróf Carthagenának 
(Morillónak) feleletéről, azt lehet hinni , 
hogy a' város rövid időn általadatik. — 
Bizonyos környűlállásokat tudunk egy 
olly gonoszságról, mellyhez hasonló csu
pán a' franczia Revolutio' évkönyveiben 
találtatik. A' partos Ouiroga, ki a ka
tona nevezetre érdemetlen, kevés órák
kal az előtt, hogy Corunnából elfutott, 
5l személyt, kik Corunna mellett a' Sz. 
Antal fellegvárában tartattak fogva, egy 
Szevillai hajóra hányatott , hogy , a' mint 
monda, bátorságos helyre vitettetnének. 
Alig hogy a' tengerre értek azonban 
ezen szerencsétlen áldozatok , Ouiroga' 
parancsolatjából azonnal megöldöstettek 
's a' habok közé hányattak. Az élső holt
testek, mellyekét a' Francziák észrevé
vén, a' vízből kifogtak, egy Tisztnek és 
egy Papnak testeik valának, kik háttal kö
töztettek egymáshoz, 's kardal öszvevag-
daltattak. A' mai Madriti Gaceta közli 
ezen 5 1 áldozatoknak név-lajstromát. Kö
zöttök van a' royalista Armadának egy 
brigadérosa Don Salvador Escandon , 's 
3 Oberst-Lieut. u. m. :: Francisco Perei-
ra, Theodor Gil, és Jose Aragona." 

Ugyancsak az Etoile így ír Villafran
cából Aug. i3dikáról : „Mi láns , minek
utána megmaradóit seregeit Momblanch-
kan egybevonta volna, Calaf felé elment. 
U'ána eredtek Báró d' Eroles Manserá-
t° l , Gen. Tromel in Igualadából, és két , 
V iguében feküdötb Batalion. Milans, a' 
m'nt látszik, Seo d' Urgelt akarja meg-
«zabadílani. Innen Villafrancábóí 2 0 0 0 
ember ment Iguaiadábá a' Gen. T r o m e -
hn seroge' helyébe." 

Az Intantadói Herczeg, a' spanyol 
' V ^ s - y Elölülője , 's D. Vicomte Saes, 
a Külső-Miniszter Szevillába mentek. 

A' Journal des Debats jelenti Madrit

ból Aug. lődikáról: „ F o n t o s dolgokat 
mind addig nem halhatunk; míg csak az 
Angoulemi Herczeg Cádix alá meg nem 
érkezik, melly Aug. I7dikére viradóra 
eshetik-meg. De még akkor is időt keli 
engedni a' kir. Herczegnek, m á r akár 
megtámadásra akár alkudozásokra kerül
jön a' dolog, úgy hogy Pár iz sban , Sept. 
elejénél elébb bizonyost nem halhatunk. 
— A' szárnyaló hírek között bizonyosnak 
látszik, hogy Gen. Alavát a' Cortesek le. 
tették, törvény elébe idézték és halálra 
ítélték. 

E g y levél, melly Aug. I 4 d . indult 
déli Franczia Országból , így szóll a' Ca-
talónia dolgokról: „ M a r s e i l l e i levelek 
szerint, Barcelona előtt portyászó hajós
osztályunk megszaporodott , úgy hogy a' 
kikötő' elkerítése, szorosabban szemmel 
tartathatik mint ezelőtt, jóllehet a' ten
gerpart' mentében evező apróbb hajókat, 
mellyekkel a' magunk kissebb h a d i - h a -
jóji sem érkezhetnek, nehéz leszen meg
akadályoztatni. Pedig éppen ezen apró 
hajók visznek minduntalan fri's eleséget 
Barcelonába, _'s ezek tartják- fel a' közö
sülést az erősséggel. — T a r r a g o n a alatt 
nincsenek ezúttal száguldozó- hajóink; 
mellyért is azon kikötő állandó egybe-
köttetésben van az Andalusiai déli part
tal, a' honnan hivatalos levelek mehetnek 
Barcelonába. 1 8 2 2 - b e n , mint tudva v a n , 
számos bástyáji lerontattak Tarragonának , 
's a' jelenvaló had'kczdetével.valóban azon 
szándékkal is volt Mina , hogy ezen he-
lyet erősségűi éppen nem használja. Ha
nem kicsiny tavolyságban a' várostól , 
erős t á b o r - h e l v állíttatott. De azonban 
itten is újra változtatást kívántak a' hadi 
történetek. 'S elűzetvén Toriosából a' 
constitutiós seregek, parancsolatok adat
tak a' T a r r a g o n a i bástváknak helyreállít-
tása iránt , 's azolta a' munka olly nagy 
serénységgel foly, hogy a' nevezett hely", 
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mellynek bástyái egybeköttetésben vannak 
a' megerősített táborra l , huzamos ostro
mot kiállhat. Oda szállíttattak ve'gre csak
nem minden constitutiós tartalék - sere
gek, úgy hogy T a r r a g o n a ez idő szerint 
valósággal nevezetes hadi -he ly . Kevés
sel ezelőtt olly hír szárnyalt ugyan, mint
ha az ottani seregek a'Royalistákhoz haj
lanának , de ez a' hír mind ekkoráig bé 
néni bizonyosodott. Gen. Mansónak meg-
hódolása iránt is kétség van m é g , mint
hogy felőle semmi hivatalos tudósítá
saink nincsenek. Az utóbbi napokban 
ugyan azt hallánk, hogy Milansnak és 
Loberának hasznos ajánlások tétettek, V 
ők azokat nem Vetek-meg. ,Új hadi-
munkálódások Calaloniában azolta nem 
estek, miolta a' Marsai olly alkalmato
san belyhezteté - el szemlélődő - líneaját & 
Lobregálnak két szélein. Barcelona' os
tromához eddigelé legkissebb "készületek 
sem tételtek, 's a' mint hiszik nem is ke
rül erre a' dolog, minthogy á''reményi-' 
hető közönséges szerződésnél fogva, a' 
Cataloniai környülállások is eligazíttat-
nak; különben Marsai Moncey szamára 
újra segítség küldetett." 

Az anglus Courier így szóll: ,,Ha 
szinte igaz volna i s , hogy az Angoulemi 
Herczeg és a' Regenség meghasonlottak 
vélekedéseikben, még az bennünket nem 
igen nyughatatlanítana. Angliára 's min
den törvényes Országló - székre nézve a' 
fő dolog a z , hogy azon katonai factiónak 
megzabolázásával, melly Királyát fogva 
t a r t á , á' világnak minélelébb példa adat-
tassék. Egészen bizonyos dolog, hogy 
a' Regenség mindent elkövetett, hogy az 
Angoulemi Herczeget Cadixba követhes
s e ; hanem a' Herczeg kinyilatkoztatás 
hogy hadi őrizet alatt küldi-viszsza a' Re
genséget Madritba." 

bővölködő Etoi le ezeket jelenti a' P a m . 
plona alatt lévő táborból Aug. Ildikéről-
A' Marsa i Lauris ton vezérlése alatt lévő 
5d. Armada- testnek, ,egy részérc levénlc 
a' Marsa i bennünket tegnap személyesen 
megtekintett. Azzal egy békekövetet kűl-
dett az erősségbe a' Ballesteros Capitu-
latiójával 's ezen Generálisnak azon pa
rancsolatjával , hogy a' keze alatt lévő 
erősségek a d n á k - m e g magokat. Hanem 
a' Constitutiósok ezen parancsolattal is 
keveset gondoltak, valamint/mindennel, 
a' mi csak a' Regenségnek való megho-
dolásokat illeti. Midőn a' 2d. Huszár-
Regement' Obers tere , kit a' Marsai bé
kekövetül küldött, a' Király' fogságáról 
kezdett volna szóllani, olly tüzesen moz-
dú i t -meg székében Salvador a'Kormány
z ó , szemére hagyván a' Obersternek, 
hogy jövetelének czélja csupán a' nagylel
kű Nemzetnek boszszantására volna, hogy 
ez azt hitte, hogy azonnal elfogattatik. —< 
Ide naponként jönnek a' hadi eszközökkel 
terhelt .szállítások, 's az ostromló-he
lyen 8 0 nehéz ágyú van. Közönségesen 
azt hiszik, hogy az ostrom Lajos napján 
elkezdődik." — A' Sz. Sebestyén alatt 
lévő táborból Aug.' . ladikéról: „Vasárnap 
vevénk hírét a' Ballesteros Capitulatiójá-
nak ; Lincáink 21-szcr lőttek folytassál 
ezen történei' ö r ö m é r e , melly Spanyol 
Országnak békességét sietteti. Erre tüs
tént ellepek a' város' bástyájit a' constitu-. 
tiós katonák. A' 4 t d . Regementből egy 
Tiszt elküldetett békekövetűi, ki egy spa
nyol Tiszttel hoszszas beszédet tartott, de 
a' mellynek foglalatjáról még semmit sem 
tudhatni / ' > 

Marsai Lauriston' Hadiszállása, * 
nt hallik, Vittoriába tétetik-által. mi 

W 1 v-v* v v u » - V * W - f c 

A' tudósításokkal mostanában igen 

Az Etoile közti Madritból Aug. i ö J " 
k á r ó l , - h o g y Gen. Laroche.-Jaquelm U 
yonát megvette. Corunnának lóvé e 
elkezdődött. . A' város öt hat helyt gjr 
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ladolt -meg, 's a' jelentés' indításokor környűiállásait is terjesztek - cl , melly-
mcg égett, ben Bal lesteros , meghódolását előző est-

Madrít, Aug. i5d. 1823. ve győzedelmeskedett volna. E z a' Ge-
Zayas'meghódoíása bizonyosnak lát- nerális, a' mint a' pártosok'-fejei szólíá-

s zil(. nak, Carmonától Szevilláig űzé kivont 
Ciudad-Rogrigo , a' miint hallik fel kardal a' Francziákat. 'S az utóbbi nagy-

adta magát a' F ő Kapitánynak Ödönnel város' Royalistaságának büntetéséül 5 0 
Károlynak. millió Real Contributiót vetett a' lako-

Az Extremadurai kevés számü sere- sokra. T o v á b b á , hogy a' győzedelmes 
gck azon ponton állanak,, hogy a' Bal . szinte T ő r r e del Oróig előrenyomult 's 
lesteros példáját fogják követni. ezen kikötőt egészen semmivé t e t t e , 

Itten azt beszéllik, hogy a' Cortesi minthogy Barátoknak és Apáczáknak szol-
gyűlés szélytoszlott, 's csupán egy rend- gált menedékül. Végre azt ál l í ták, hogy 
kivülvaló Biztosság áll-fenn még belő- mindennek vége , 's Zayas' serege egye
lők Cádixban. , sülvén a' Ballesterosével, Cádixnak meg-

Eppen most jött levelek szerint, Car- szabadításán igyekszik, 
thagena megnyitá előttünk kapuit. Az említett szárazon való kirontása. 

Lisbonábói jelentik Aug. / t d. : „Gen. előtt harmad nappal , a' tenger felől is 
Bourmont' fijaj ki ide küldetett, ma reg- ki akart csapni Riego, dé nem sokra me
gél Szevillába indult, egy agyúkkal, go- hetett. 1 5 0 0 embert rakoít-fel valami 5 0 
lyóbisokkal, hubiczákkal, 's más hadi ladikra. Ezek közül a' franczia hajós - se-
eszközökhel terhelt hajón, mellyeket a' reg többeket elfoglalt, mellyeken néhány 
Portugalliai Országló-szék küld. T ö b b olly Tisztek valának, kik pártos visele* 
badi eszközöknek szállítására, még más tekkel nagyon koczkáztaták magokat.! 
két hajó is készül a' kikötőben. Portugallia és Brasilia. 

Madrit, Aug. ifid. i823. B'ahiai levelek szerint (mellyek Áng-
A Regenség Aug íodikéig terjedő lián keresztül érkeztek), ottan Jún. 2 i d . 

tudósításokat vett Cádixból. A' Király tanács tartatott , 's benne az végeztetett , 
s a kir família frissen vannak. hogy a' Portugalliai seregek tíz nap alatt 

A Línea-seregeknek és a' lakosok- Európába eleveztessenek. Más nap mind-
nalt békételenkedése olly lépcsőre há- járt elkezdették hajókra rakni a' bútyoro-
golt, hogy a' Royalisták nyilván kezdik kat; hanem a' seregek ellene valának a.' 
kinyilatkoztatni hűségeket. ' dolognak 's inkább a' Korona - herczeg; 

Aug. 3 d . 2 0 0 0 emberrel indult-ki részére akarának állani, a' melly szán* 
n i e g o Cádixból olly czéllal, hogy Mala- dékot Gen. Made ira és Admirális Vas-
Ŝ ba mehessen. Hanem a' franczia-spa- concellos, gátolni igyekeztek. L o r d Co-
nyol egyesült Armada Batteriájinak 's chrane azt kívánta, hogy adatnék-ki ne-
utóbb az apró fegyvereknek tüzelése, ki á' Portugalliai hajós - sereg,, de a' mel-
"akkamar megbánaták vele merészségét, lyet Madeira és Vasconcellos természete
den veszteségre, csüggedés váltotta fel sen megtagadtak. Cochrane , a' kivánt 
azon lelkesedést, mellyet ez a' pártos feltétel alatt az igére, hogy a' seregeket 
a seregek között akart ébreszteni. szállííó hajókat szabadon bocsátja. Mind 

A' szökevények között lévő némelly eddig igen kétséges, ha vallyon eltaka-
i'sztektől azt hallánk, hogy a' Cortesek rodnak e a' seregek. Gen. Madeira azon. 
°8y elválasztó ütközetnek hírét és még igyekezett, hogy a'seregek' általszailítá-
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sa végett, minden idegen hajókat nagy 
áron megfogadhasson. 

Azon tudósítások, mellyek Lisbona.-
hól'az utóbbi posta- hajóval érkeztek An
gliába, Júl. 23dikáig terjednek. A' Lis
bonai Újságokból közlött ánglus levelek, 
nek kivonásai szerint úgy látszik, hogy 
a' rendnek és csendességnek ellenségei 
különböző helyeken újra pártos lázzadá-
sokat kezdettek. A' Lisbonai Gacetában 
azért is, minden jó Polgárok 's különösen 
a' Papok arra ösztönöztetnek, intenék a' 
népet , hogy a' lázzasztókra ne halgasson. 
„Pórtugalliaiak!" ezek az illető czikkely-
nek végső szavai „ne mocskoljuk-bé azon 
dicsőséget, mellynek részesei levénk, 
hogy t. i. minden idegen segítség nél
kül , egyedül győztük-meg az oltár és 
trónus ellen öszveesküdött azon facliót, 
melly nekünk annyi gonoszokat szerzett, 
's Spanyol Országot a' veszedelemnek őr-
vényébe döntötte." 

Oporlo' táján sz?mos személyek el
fogattattak , mint bizonyos titkos társa
ságnak tagjai. Közöttök van egy Orvosi 
tudomány Baccalaureusa, egy földesúr, 
egy könyvnyomtató és hat kereskedő. 

Tö r ok Birodalom. 
A' Spectateur Orientál így ír Júl. l 8d . 

„Utó'ibi levelünkben, Szalonochiból jött 
tudósításaink szerint»- a' Görögöknek a* 
Voloi tenger-öbölben lett megveretteté-
sekről szóilöttunk. Azolta arról Jún. 24-
dikéről Trikeriből egyenes tudósításokat 
vevénk. Még ez a* város, mellyben 4 0 , 0 0 0 
lélek lakik, nem került török kézre; ha
nem a Görögök' megverettetéseY sokkal 
nevezetesebb volt, mint a* Thessalonichi 
első tudósításokból gyaníthatánk. A' T ö 
rökök fegyverrel foglalának-el 24 falut 
Trikeri tájékán, 's meg is tartották azo
kat kezek között. 6 — 8 0 0 0 Görög esett
el fegyvereik "alatt, számos aszszonypk 
és gvermekek a' Larissai Basa' parancso
latjából, rabszolgaságra hurczoltattak. A' 

kik a* Görögök közű! megszabadűlhatá. 
n | k , többnyire Trikeribe futottak; de á' ' 
melly v á r o s , különben is igen "sok lévcu 
benne a' n é p , nagyon kétséges helyhezte-
tésben van, b á r ha reményű is, ho»y 
bástyajinak segítségével , még egy da
rabig ellentállhat." 

Pápa Státusai. 
A' Római Újság így ír Aug. 2od.: 
„Szomorú kötelességet teljesítünk, 

midőn Pápa 0 Szentségének VII Piusnak 
halálát jelentjük. Jóllehet a' rendkívül, 
való Kurírok mindenfelé megvivék is már 
ezen tudósítást, de a' szomorú történet
nek közelebbi környűlállásai , mellyeket 
ezennel közlünk, még is mindenkor tár
gyai a' részvételnek." 

,,A' Júl. 6d. történt esés ólfa. mind
egyre rendes lépcsőnként javult O Szent
ségének áílapotja, úgy annyira hogy gyó
gyulásához egész reménység lehetett. Ha
nem Aug. i5d. éjjelre annyira kezdett 
fogyatkozni e r e j e , hogy &z Orvosok két
ségbe estek becses életének további meg-
tarthato'sa iránt. Aug. lód. és n d - nap
jain még inkább elgyengült 's l8d. reg
gel Viatitum adatott Ő Szentségének." 

„Miniszter Cardinalis Consalvi hi-
r ű l a d á a' dolgot a' sz. Collegium Car
dinalis- Diaconusának és a' Cardinalis^ 
Vicariusnak ; 's mint a' Pápának első 
szolgája, felőle a' Cardinálisok' Colle-
giumát is tudósította, melly erre a' Qui-
rinalís palotában egybegyűlt , s ottan 
vette a' tudósításokat a Sz. Atyának to
vábbi hogylétéről." • , 

„Cardinalis della Genga mint Ro
mai Vicarius, jelenté a' Lateranumi, Va-
ticani és Liborianumi Patriarchális Szent
egyhazaknak, nemkülönben a' Szent Vin-
cze és a' Trevii Szent Anastasíus P?™' 
kbiájinak (utóbbi az. ő Szentsége ?aro-
khiája) , hogy tennék-ki a' Szentséget a 
beteg Pápa' gyógyulásáért.'* , 

„ N e m tetszett a' Mindenhatónak 
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mcghalgatni a' népnek kérését, Aug igd. 
reggel felvéve O Szentsége az utolsó ke
netet a' Nagy - Poenitentiariusnak Cardi
nalis Castiglioninak kezeiből, a' midőn, 
valamint a' Viaticum' adásakor is, jelen 
valának a' három Palotás - Cardinálisok : 
Gallessi, Bertalozzi és Consalvi. Ezután 
jelenté a' Cardinalis - Vicarius a' Clerus-
nak, mondaná-el , ,Pro infirmo Pontifice 
morti proximo" (a' beteg és halálához 
közelgető Pápáért) az imádságot." 

„Hoszszas de csendes végküszdése 
után, mellyen a' nevezett 3 Palotás-Car-
dinálisok és a' Nagy - Poenitentiárius je
lenvalónak 's lelke' idvességéért a' szo-
Itott egyházi imádságokat mondák, Aug. 
20d. reggeli 6 órakor Teremtőjének ke
zeibe kiadá lelkét a' szent Atya, az egész 
Catholica Anyaszentegyháznak mély szo
morúságára 's Róma városának közönsé
ges bánatjára, mellynek lakosai, a' szent 
Atya iránt viseltető tiszteleteknek és hó-
dolásoknak, betegsége' ideje alatt, a' leg
érzékenyebb jeleit adák." 

„Halálán, egyiránt kesereg a' Római 
Státus és a' Külföld; igen nevezetes és 
bölcs uralkodása még a' jövő századok-
kan is bő tárgyat szolgáltat a' históriá
nak. Mi itten csak azt említjük, hogy 
'742. Aug. i4d. született Cesanában, 
Gróf Chiaramonti Scipio' és Chini Johan
na Grófné' házasságokból, 's a' szent ke
resztségben Barnabás Lajos nevet vett-
Jel, mellyhez fűzte még lód. esztendejé
ben a Cesanai sz. Mária Cassiniai Bará
tinál a' György Barnabás nevet is. Ké
rőbb Rómába jővén, sz. Pál' Kiastromá-
»an a' Philosophiai és Theologiai tudo-
dományoknak fekiidött, 's midőn Cano-
nt>«nak neveztetett, a' szent Calixtus 
, e tnplotnában tette - le közönséges E x a -
nienét. Ezután Pármában Philosophiát, 
«oni&bari 9 esztendeig Theologiát ta-

l ° t t , s Rendének több méltóságai-
a l megtiszteltetett, 178a Decemb. lód . 

VI Pius Tivolii Püspökké tevéj ' 7 8 5 
Febr. 14'd. az Imolái Püspökségre ment 
által 's Cardinálissá tétetett. 1800 M á r t i . 
l4d . Velenczében a' Pápai Székre emel
tetett, 's az Anyaszentegyházat 23 észten-
deig 5 hónapig és 6 napig kormányozta. 
Megholt 81 esztendős és 6 napos ko
rában." • 

Nagy Britannia és Irlándia. 
Herczeg Wellington Aug. íod. szán

dékozott Belgiumba menni az ottan épü
lő erősségeknek esztendőnként való szem
lélésére. 'S minthogy ezen erősségek már 
egészen elkészültek, ez leszen utolsó 
szemlélődő - útja a' Berezegnek. 

Sir Róbert Wilsonnak felesége Aug. 
íod. megholt. 

B é c s. 
Ö Cs. K. Felsége Aug. I 5 r l . költ fel

séges határozásánál fogva Orvos-Do.ctor 
's Szemorvos Magister F a b i n i Fridrik 
Urat az Erdélyben újonnan felállított Pro-
vinci alis Szem orvosi hivatalra" méltózta
tott kegyelmesen kinevezni. 

W% W% 

Sepl. 1 . a S t át us-p api rö-
sainak köxép-árrok1 

Státus Kőtelező levele 5 pCtmal Conv. P. 82 1/4 J 
Ugyan az 2 1 / 2 pCtnTal 37 3/4; Sorsvonásog Költsön 
l820 r ó l C P . ; — Ugyan az i82lrol 10Ö f. C. P. —*; 
Bizonyítás i82ld. KoftsonrSl 100 ftért C. P. * -
Bécs Városi Bankó Obligatiók 2 1 / 2 pCtmal — • 
100 for. C. P. 249 Tfá for. V. Czban. 1 Bank-Actia 
925 1/10 for. C. P.^Cs. Arany — 

A Gabona négy Jfö nemeinek árrok 
áltáljában Aug. 18 t f . — 23 rf. 

(Mérőjét garasra számlálva V. Czban.) 
Búza. Rozs. Árpa. Zab. 

Bécsben Aug. 19. 128 '99 63 55 
— Aug. 23d. 127 95 67 5i 

Sfockerauban Aug. l8d. Í34 101 4 3 43 
FischamendenAug. ig.é321(1. l o i - 7 4 4° 4<J 
NagyEnzensdorfon Aug.so. 121 9 6 4 5 4* 
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Bécsben a' marhabúsnak fontja Sept. 
hónapra Ezüstben 7 ; V. Czban 17 
xron meghagyatott. 

«80 ft; 

"W% W % v * ^ » -v%-"% 

Magyar Ország. 
Ő Cs. K. Felsége W i l l r a d e r J ó 

zsef U r a t , Aradi Sós Perceptort , 5o esz
tendeig viselt hív szolgalatjára és több 
alkalmatosságokkal megmutatott jeles ér
demeire nézve, egész fizetéssel nyugoda
lomra bocsátani, 's a' Polgári érdemek' 
ar«ny nagy Medáliájával megtisztelni ke
gyelmesen méltóztatott. Melly felséges 
kegyelem, a' tisztelt Úrnak a' Nagy-
Mélt. kir. Magyar Udv. Kamarának Má-
us i A d . költ végzése által tudtára adatott. 

S a j ó Sz. P é t e r e n (Borsod Vár
megyében) Fő Tiszt. T u d ó s F e l s ő - Ö -
r i F ü l e p Gábor Úr, -a ' Tiszán innen lé
vő Helvétziai Vallástételt követő Egyházi 
Megyének nagyérdemű Superintendense, 
a' S. Sz. Péteri Ref. Ekklésiának buzgó 
Le lk i -Pász tora , a' Hit - tudomány' Docto-
r a , Júl. 25d. becses életének 85d. esz
tendejében megholt. (Ezen munkás tu
dós ferjfiúról máskor bővebben fogunk 
szóllani.) 

Elegyes Dolgok. 
S z ü r e t e l é s i K é s z ü l e t e k . 

I. B o r ' f o r r á s á t i l e t ő K é s z ü 
l e t . — A'folyó II. Félesztendei M. Ku
r ír Xl l l . Számjának loö — l ó i d . lapjain, 
megnevezvén a' helyeket, hol tavaly ezen 
nagy hasznú Készületről szóllottunk, elő
adtuk egy szersmind annak tapasztaláson 
épült szerencsés foganatját is , úgy hogy 
ezúttsl csupán az árát említjük, melly 
kövVtkezendőleg határozato t t - meg u. m. 
6 akós hordóra való 20 ft; 12 akóra 3 5 f t ; 
20 ra 40 ft; 30 ra 65 ft; 40-re 85 ft; So

ré 105 ft; ŐO-ra 1 1 5 ft; í o o r a 
l 5 o - r e 2 4 0 ft. V. Cz. 

II. G e r e z d f o s z t ó K é s z ü l e t 
— Ez fából v a n , hanem erős 's olly &\. 
kalmatos és hasznos , hogy vele egy em. 
b e r egy gyermek' segítségével naponként 
1 5 0 akó mustot készíthet-el. Mivoltának 
's hasznainak leírását megtalálhatni a' kö
zelebb nevezett M. Kurírban. Jó gond 
alatt számos esztendőkig eltart a' Készü
l e t , 's az ára i 5 o f. V. Cz. 

Mind két rendbeli Készületeket meg 
lehet rende ln i , azoknak Cs. kir. Privilé
g iummal bíró készítőjénél H ű m m e l Ká
roly Úrnál Bécsben. Hanem a' vevők' 
könnyebbségére találtatnak meg: Egerben 
M a r t i n Ú r n á l ; Bollyon (Baranya Vár
megyében) K e r n Úrnál a' Gróf Batthyá-
ni Uradalmak' Directoránál ; Medgyesen 
(Erdélyben) Biedersfeldi B i n d e r Sená-
tor Úrná l , és Károlyvártt (Horvátország
ban) Dr. S a x Aloyz T á b l a - B í r ó Úrnál. 

Új k ö n y v. 
D a l n o k i N. Sámuel Úr a' Mis-

kolczi Ref. Gymnasiumban Po'eseos Pro
fessor , 24 esztendők olta különbféle al
kalmatosságokra irt 1 8 0 Halotti énekeit 
Ns. S z i g e t h i Mihálynál kinyomtattata. 
Sokféle r a n g ú , korú 's különböző nya
valyákban szenvedett, mind két nemen le
vő szem élvekre alkalmaztatható szép W 
kek találtatnak a' könyvben, mellvnek 
ára l f. i 5 xr . V. Cz. 

Kótyavetye- jelentés. 
Sz. K. Nagy-Győr Városában V meg

holt Cantor és Canonok Mélt. és Fő T i » -
F r a n k i János Úr volt Káptalani lakásá
b a n , néhány száz akó ó magyar eje 
b o r , 10 és több akós vasas *°™°™**{. 
jövő Sept. n d . * ' ° P 

ádaítatik. 

többet-Ígérőknek 
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